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HISTORICKY MIDRAS SEFER JOSIPON (10. STOLETI) .
LITERARNEHSITORICKA ANALYZA TEXTU

Diplomantha si zvolila za téma své prace jeden z nejpopuléméjdich hebrejskych spisi
sti‘edwékm Mﬁdwskﬂ klasick4 higtoriografie cituje jako Sefer Josipon ben Gorion aje#ts
ernfoh-gutond je uvadi jako pseudepigraf, traditné pfipisovany Josephu Flaviovi.
Privd Wé m staleti trvajic{ popularit® vd&i toto dilo za pozomost, kterou mu v¥novali
badatelé najpoli higorie a literdrni historie — prvni z hlediska studia prameni k Zidovskym
djindn avveii Zidovského ddjepisectvi, druzf pro jeho nespomné kvality literdrni, které
Josiponsa kisdou a8 vyzoamné misto v tvorb® hebrejské narativni prézy. Odborna literatura,
které natéma Josipona vznik4 od 19. stoleti s Wissenschaft des Judentums a jejimi
ledovniky @ ¥ soutasnosti pokratuje mj. pracemi izraelskych badateld, zahmuje desitky
monwa Sldnkd vinovanych jednotlivym aspektim jeho vzniku, obsahu a v§znamu pro
Zidovskbu kulturn v8etnd jazykového vyvoje v diaspole. Magdalena KfiZov4 stanovila jako
cil své priiee shrnutf a zhodnoceni dosavadnfho badéni, pfitem? se soustfedila na hlavni
ot%y ~=gnik knihy Josipon a jeji misto ve vyvoji stfedoveké Zidovsks literatury.
“Pedlofent prace m4 logickou, metodicky velmi dobie promy#lenou koncepci. Po
tivodaf kupitale, kdy autorka podéva podrobnou charakteristiku badénf o problematice
Josipona, pésleduji dv& kapitoly vEnované vy¥e uvedenym okruhim problémi.
Drabid kapitola, nazvand , Problém geneze textu knihy Josipon®, je rozdélena na
:  ssibkapitol ke konkrétnim otdzkém: autorka zde pojednévé o obsahu knihy, o tradici
jejﬁm mizvy a autorstvi, daldi ¥4st uvadi jednotlivé verze knihy a zabyv4 se konstituovanim
jejich textu {nechybi ani verze arabského prekladu), tfeti subkapitola se vEnuje pramenné
analyze textu Josipona a &vrtd se vraci k otézce datovéni amista sepséni knihy, kterou
zodpovidina zdklad® zdv¥ru obsahového atextového rozboru.

. Metodicky podobn# je tlen¥natfeti kapitola,,Kniha Josipor v kontextu stfedoviksé
hebrejské literatury*. Dvi jeji tdsti pfedstavuji vyznam Josipona ze dvou hledisek studia —
sitedoviké hebrejské literatury (zde m4 své misto i filologie stfedoviké hebrejitiny) a
Zidovské historiografie.

Vyklad dopliiuje Mvrta kapitola prace, ktera obsahuje komentovany pfeklad tFi
vybrangch ukézek z analyzovaného dila. Diplomantka velmi promy#$len# zvolila z rozséhlého
textu pasiZe, které ukazuji vytfibeny jazyk aliterarni styl autora knihy a zéroveil Serpaji -
z riizaych zdroji stardf literatury Zidovské i neZidovské.

Jak uZ feleno, v8decké badsn{ o knize Josipon se rozviji u? vic ne2 pildruhé stoleti a zdaleka
neni ukonéeno. Proto ani price M. Kii¥ové nepfinadi vZdy jednozna¥ny zéve¥r k jednotlivgm
okruhiim. Zteteln? je prokdzdno, Ze nelze Josipona jednostrann® urtovat jako historicky
midra¥, jak ho uvad¥ji i souasnf autofi, ale Ze stoji na pomez{ stfedoviké historiografie a
narativni literatury navazujici na tvorbu apokryfil a pseudepigrafii. Naproti tomu dosud
neroziedend je napf. otdzka, z které doby pochézi pfipsani tohoto textu Josephu Flaviovi a
pro¢ viastn# toto plipsén{ vzniklo. Podobn? nejasny je zatim diivod, pouZiti tém& ryziho
biblického jazyka, £fmZ se Josipon stal vzorem pro daldi stfedovEké spisovatele hebrejské
narace. Jde oviem o problémy, které budou odborniky zajim at zfejm# je#ts znatnou dobu.



'K obsahu ani metodice pfedloZené diplomové price nemdm pfipominky. Jejf vysledky
svédti o odbornych znalostech mutorky, o jejim svSdomitém plistupu i hlubokém z4jmu o
zvolené téma. PHi studiu prasyend a.odborns literatury diplomantka plnd vyuZila svou
jazykovou vbavu alvalifikaei v oborech hebraistiky a klasické filologie. Pro studium
viastniho textu knihy Jmpmm&lamarndou pomiicku v kritické edici D. Flussera (1978),
kterd zahmuje. kunplﬁﬁm shﬁm&d!ny z dochovanych verzi a dopliiuje Fadu autorovych
dil¥ich studii. Dany ¢l ‘~pledstavit knihu Josipon na zdklad® exigtujicich vysledki studii —
préce spliiuje a mm:imaﬂaje daléi ptipadné okruhy zkouménf, jako podrobné srovnéni
textu s jeho pledloham B&hﬂjﬁhﬂ plepracovéni vtzv. diouhé redakci. Zajimavou otdzkou je
také misto Jompona vrecepsi dila Josepha Flavia v evropskych literaturdch podobnd, jako
tvorba stfedovikych veral Alexandreidy, které se Josipon vyrovné obsahem, literémim
zpracovénim i populariteu v rimci Zidovek{ch komunit.

Celkové hodnoceni:

fend diplomovi price Magdaleny KiiZové je daldim zdafilym pfispévkem k sérii studif

wejuké literstute, které dosud vznikly v Ustavu Blizkého vychodu a Afriky na
mi magisterskivh a doktorskych disertafnich praci a které bude mo2né vyuzit pti

vytvolen{ mﬁ‘ﬂené publikace o d§jindch hebrejské literatury. Po obsahové i metodologické
strénce price ping prokazuje znalosti diplomantky a po strance formalni odpovida
poZadavkiim klmbnym nadiplomovou préci. Mé viechny ndleZitosti, podrobny obsah a
résum#é v Geftin® aanglitting, precizn# zpracovany poznémkovy aparat, srukturovanon
bibliografii a pflobu s origindlnfm textem preloZenych ukézek.
Vzhledem ke kvalitdm této price ji jednoznatn® doporutuji k obhajobé a navrhuji hodnotit
Jjako vybornou.
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